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SCANSTRUT

INSTALLATION SOLUTIONS FOR MARINE ELECTRONICS



IMPORTANT

Mast Pods are only compatible with marine electronics devices as stated in the latest Scanstrut Product Guide - subject to change without prior notice.
Use with unapproved products, or overloading, invalidates any warranty.

No liability is accepted for damage caused by incorrect installation.

The installation and assembly must be regularly inspected for evidence of damage or loose parts.

This product has been designed specifically for the mounting of approved marine electronics devices and used under normal boating conditions.

This product is designed to suit aluminium masts with a maximum width at fixing point of 206mm [8.11"] and wall thickness in the range 2mm (5/64") -
5mm (3/16").

For installation on non-aluminium masts, or mast sections outside the above sizes, please consult Scanstrut Head Office.

The mast bracket arm assembly is not designed to be removed and re-installed once fitted.

For installations that differ from those stated here, please consult Scanstrut Head Office.

IMPORTANT

Boitiers de Mats sont uniquement compatibles avec les appareils d’électronique marine repris dans le dernier Guide Produits Scanstrut — sujet a
Modification sans préavis.

L'usage des avec des produits non validés, ou la surcharge, annulent toute garantie.

Scanstrut déclinent toute responsabilité pour les dégats résultant d'une installation incorrecte.

L'installation et I'assemblage doivent étre inspectés régulierement afin de déceler des dégats ou des piéces désserrées.

Ce produit a été spécifiquement congu pour le montage d'appareils d'électronique marine approuvés dans des conditions de navigation normales.
Ce produit est congu pour convenir aux mats en aluminium d’une largeur minimum au point d’ancrage de206mm (8.11") et d'une épaisseur allant de
2mm (5/64") a 5mm (3/16"). Pour une installation sur mats autres que aluminium, ou sur des sections de mats en dehors des tolérances ci-dessus, veuillez
contacter le siege social de Scanstrut.

L'assemblage bras du support de mat n’est pas congu pour étre enlevé et ré-installé une fois fixé.

Pour les installations différentes de celles reprises ici, veuillez contacter le siége social de Scanstrut.

WICHTIG

Masthalterungen sind nur mit Elektronikgeraten fiir die Schifffahrt kompatibel, wie in der aktuellen Scanstrut Produktiibersicht erwahnt. Anderungen
ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

Durch die Verwendung mit nicht genehmigten Produkten bzw. durch Uberlastung wird jegliche Garantie ungiiltig.

Fir Schaden aufgrund unsachgeméfen Einbaus wird keine Haftung tibernommen.

Der Anbau und die Baueinheit mussen regelmaRig auf Anzeichen von Schaden oder lockere Teile gepriift werden.

Dieses Produkt wurde spezifisch fir die Befestigung genehmigter Elektronikgeréte fiir die Schifffahrt unter normalen Bootsfahrtsbedingungen
entwickelt.

Dieses Produkt ist fir Aluminiummasten mit einer maximalen Breite von 206 mm [8,11"] am Befestigungspunkt und einer Wandstarke zwischen 2 mm
(5/64") - 5 mm (3/16") ausgelegt.

Wenden Sie sich fir den Anbau an Masten, die nicht aus Aluminium bestehen, oder an Masten mit Querschnitten auBBerhalb der oben stehenden GroBen
bitte an die Scanstrut Zentrale.

Die Baueinheit des Masthalterungsarms ist nicht dafiir ausgelegt, nach erstmaliger Montage abgebaut und erneut angebracht zu werden.

Fir andere Anbauten als die hier genannten wenden Sie sich bitte an die Scanstrut Zentrale.

IMPORTANTE

Gli Mast Pods sono compatibili solo con apparecchiature elettroniche navali come indicato nella pit recente Guida ai Prodotti Scanstrut — fatte salve
eventuali modifiche senza preavviso.

L'utilizzo con prodotti non approvati, o un sovraccarico, invalida qualsiasi garanzia.

Si declina qualsiasi responsabilita per danni causati da un‘installazione erronea.

L'installazione e il montaggio devono essere ispezionati con regolarita per verificare la presenza di danni o di pezzi allentati.

Questo prodotto é stato studiato appositamente per il supporto di apparecchiature elettroniche navali approvate in normali condizioni di navigazione.
Questo prodotto é stato studiato per alberatura di alluminio con una larghezza minima di 65 mm e una parete di spessore compreso fra2 mm e 5 mm.
Per I'installazione su alberi non di alluminio, o di sezione diversa da quanto sopra indicato, si prega di consultare la direzione centrale di Scanstrut.

Una volta montato, il braccio di supporto dell’albero non é progettato per essere smontato e rimontato.

Per installazioni diverse da quelle qui indicate, si prega di consultare la direzione centrale di Scanstrut.

IMPORTANTE

Mast Pods son compatibles tinicamente con equipos electrénicos marinos seguin se establece en la tltima Guia de Productos Scanstrut- sujeto a cambios
sin previo aviso.

El uso con productos no aprobados, o bajo exceso de carga, invalidara cualquier garantia.

No se aceptara ninguna responsabilidad por los dafios causados por una instalacién incorrecta.

La instalacion y ensamblaje debera inspeccionarse regularmente, comprobando cualquier evidencia de dafios o piezas aflojadas.

Este producto ha sido especificamente disefiado para el montaje de equipos electrénicos marinos aprobados bajo condiciones normales de navegacion.
Este producto estd disefiado para instalarse sobre mastiles de aluminio con un ancho maximo en el punto de fijacién de 206mm [8.11"] y un grosor de la
pared entre 2mm (5/64") y 5mm (3/16").

Para la instalacién sobre mastiles que no sean de aluminio, o sobre secciones de mastil superiores a las especificadas, consulte con su distribuidor
Scanstrut.

El brazo del soporte para mastil no esta disefado para desinstalarse y volverse a instalar después de la primera instalacion.

Para instalaciones distintas a las establecidas aqui, consulte siempre a su distribuidor Scanstrut.
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